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C 128/11

Tiesas (pirma palata) 2008. gada 10. aprila spriedums
(Oberlandesgericht Stuttgart (Vacija) liigums sniegt prejudi-
cialu nolémumu) — Annelore Hamilton|Volksbank Filder eG

(Lieta C-412/06) ()

(Pateretaju tiesibu aizsardziba — Ligumi, kas noslegti arpus

uzneémuma telpam — Direktiva 85/577/EEK — 4. panta

pirma dala un 5. panta 1. punkts — Ilgtermina aizdevuma
ligums — Atteikuma tiesibas)

(2008/C 128/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberlandesgericht Stuttgart

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Annelore Hamilton

Atbildetajs: Volksbank Filder eG

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu —  Oberlandsgericht
Stuttgart — 4. un 5. panta interpretacija Padomes 1985. gada
20. decembra Direktiva 85/577[EEK par patérétaja aizsardzibu
attieciba uz ligumiem, kas noslégti arpus uznémuma telpam
(OV L 372, 31. lpp.) — Tada aizdevuma liguma nekustamo
ipasumu fonda akciju iegadei atcelSana, kur§ noslégts arpus
uzpémuma telpam — Valsts tiesibu akti, ar ko patérétajam,
kuram nav pazinots par atteikuma tiesibam, $o tiesibu izmanto-
Sanai tiek piemérots ménesa termins sakot no briza, kad abas
puses ir pilniba izpildijusas saistibas

Rezolutiva dala:

Padomes 1985. gada 20. decembra Direktiva 85/577 /EEK par pate-
retaja aizsardzibu attieciba uz ligumiem, kas noslégti arpus uznemuma
telpam, jainterprete tadejadi, ka valsts likumdevejs ir tiesigs noteikt, ka
$is direktivas 5. panta 1. punkta noteiktds atteikuma tiesibas gadijuma,
ja pateretajs ir sanémis maldigu informdciju par minéto tiesibu izman-
toSanas noteikumiem, var tikt izmantotas, velakais, viena menesa laika
pec tam, kad ligumsledzejas puses ir pilniba izpildijusas saistibas, kas
izriet no ilgtermina aizdevuma liguma.

() OV C 310, 16.12.2006.

Tiesas (otra palata) spriedums 2008. gada 10. aprili —
Eiropas Kopienu Komisija/Italijas Republika

(Lieta C-442/06) ()

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 1999/31/EK —
Atkritumu apglabasana — Valsts tiesiskais regulejums attie-
ciba uz esoSiem poligoniem — Nepareiza transpozicija)

(2008/C 128/17)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitgja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavii — D. Rekja
(D. Recchia) un M. Konstantinidis (M. Konstantinidis))

Atbildetaja:  Ttalijas Republika (parstavji — [ Bragulja
[I. Braguglia), parstavis, kam palidz DzZ. Fjengo (G. Fiengo), awvo-
cato dello Stato)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1999. gada 26. aprila
Direktivas 1999/31/EK par atkritumu poligoniem (OV L 182,
1. 1lpp) 2., 3., 4., 5,6.,7.,8,9,10, 11, 12, 13. un 14. panta
parkapums — Valsts tiesibu akts, kura nav izpilditas direktivas
prasibas

Rezolutiva dala:

1) pienemot un atstajot speka grozito 2003. gada 13. janvara
LikumdoSanas dekrétu Nr. 36, ar kuru valsts tiesibas tiek transpo-
néti Padomes 1999. gada 26. aprila Direktivas 1999/31/EK par
atkritumu poligoniem noteikumi,

— tiktal, ciktal Saja likumdoSanas dekreta nav paredzets, ka poli-
goniem, kuriem atlauja izsniegta pec Sis direktivas transpone-
Sanas termina izbeigSands briza un pirms mineta likumdosanas
dekreta speka stasanas briza, piemero Direktivas 1999/31
2.-13. pantu, un

— tiktal, ciktal taja nav nodroSindta minétas direktivas 14. panta
d) punkta i) apakSpunkta transpozicija,ltalijas Republika nav
izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek Direktivas 1999/31
2.-14. pants;

2) Italijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

(') OV C 326, 30.12.2006.



